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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I bowiem jesli zostal ukrzyzowany ze stabosci ale zyje
interlinearny | Przektad Textus | z mocy Boga i bowiem i my jeste$Smy stabi w Nim ale
Receptus bedziemy zy¢ razem z Nim z mocy Boga wzgledem was
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo chociaz zostal ukrzyzowany ze stabosci,* jednak zyje**
dostowny dostowny z mocy Bozej. Tak i my jesteémy stabi w Nim,*** ale
bedziemy zyli**** z Nim z mocy Bozej***** wzgledem
was.D234)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | [ bowiem zostat ukrzyzowany dzieki bezsile, ale zyje
dostowny Popowski- dzieki mocy Boga. I bowiem my jeste$my bez sity
Wojciechowski | w Nim*, ale zy¢ bedziemy razem z Nim dzieki mocy Boga
wzgledem was. ©
TRO Przektad Textus Receptus | I bowiem jesli zostat ukrzyzowany ze stabosci ale zyje
dostowny Oblubienicy z mocy Boga i bowiem i my jeste$my stabi w Nim ale
bedziemy zy¢ razem z Nim z mocy Boga wzgledem was
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Bo chociaz zostat ukrzyzowany w stabosci, to zyje z mocy
literacki literacki Boga. Podobnie my: Jestesmy stabi w Nim, ale bedziemy
wraz z Nim zy¢ z mocy Bozej wsrod was.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Chociaz bowiem zostat ukrzyzowany wskutek stabosci, to
literacki Biblia Gdanska | jednak zyje z mocy Boga. I my takze w nim jeste$my stabi,
ale bedziemy zy¢ z nim z mocy Boga wzgledem was.
BG Przektad Biblia Gdanska | Bo aczkolwiek ukrzyzowany jest jako staby, ale zyje
literacki z mocy Bozej, a tak i my jestesSmy z nim stabymi, ale zy¢
bedziemy z nim z mocy Bozej przeciwko wam.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bo acz jest ukrzyzowan ze mdlosci, ale Zywie z mocy
literacki Wujka Bozej. Abowiem i my mdtymi jesteSmy w nim, ale zy¢
bedziemy z nim z mocy Bozej w was.
BT'99 Przektad Biblia Chociaz bowiem zostal ukrzyzowany wskutek stabosci, to
literacki Tysigclecia jednak zyje dzieki mocy Bozej. I my takze niemocni
jesteSmy w Nim, ale zy¢ bedziemy z Nim przez moc Bozg
wzgledem was.
BW Przektad Biblia Cho¢ bowiem ukrzyzowany zostal w stabosci, lecz zyje
literacki Warszawska z mocy Bozej. Bo i my jeste$my stabi w nim, lecz
bedziemy zy¢ z nim z mocy Bozej wérod was.
EKU'18 | Przektad Biblia Chociaz zostat ukrzyzowany na skutek stabosci, zyje
literacki Ekumeniczna jednak dzigki mocy Boga. Podobnie i my jeste$my stabi
w Nim, ale dla was bedziemy zy¢ z Nim dzi¢ki mocy
Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | On zostat ukrzyzowany z powodu stabosci, ale zyje dzigki
literacki mocy Boga. Takze my jesteSmy stabi w Nim, ale bedziemy
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© Inne lekcje zamiast "w Nim": "

n.n

w sobie samym"; "z Nim"; "przez nich".



zy¢ razem z Nim dzigki mocy Boga, ktora ujawnia si¢
wobec was.

PBP Przektad Nowy Testament | Bo chociaz zostal na podstawie niemocy ukrzyzowany,
literacki Popowskiego jednak zyje dzieki mocy Boga. My rowniez, cho¢ stabi
w Nim jestesmy, jednak zy¢ z Nim bedziemy dzigki mocy
Boga wobec was.
PBW Przektad Nowy Testament, | Wprawdzie przybity do krzyza byt taki bezsilny, ale moc
literacki Wspotczesny Boga przywrdcila mu zycie. Ja tez jestem bezsilny jak on,
Przektad lecz sami si¢ przekonacie, ze Bog daje mi sit¢ do zycia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Chociaz zostat ukrzyzowany wskutek stabosci, to jednak
literacki zyje dzigki mocy Bozej. My rowniez jesteSmy w Nim stabi,
lecz razem z Nim zy¢ bedziemy i okazemy wam moc Boza.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo xou BiH 1 6yB po3in'saTuil y Hemoui, Ta xuBui 13 boxoi
literacki nepeknan YbT cuiy. Bo 1 MM € HeMi4HI B HEOMY, aJie XKuBi Oy1eMO 3 HUM,
Pagaina - 3 Bokoi cuim y Bac.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Bo tez zostal ukrzyzowany z powodu stabosci, ale zyje
dynamiczny | Gdanska dzigki mocy Boga. Gdyz i my jesteSmy w nim stabi, ale
bedziemy zyli dzigki mocy Boga wzgledem was.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo cho¢ zostat stracony na palu w stabosci, to teraz zyje
dynamiczny | z Perspektywy | mocg Bozg. A my tez jeste$my stabi w jednosci z Nim, lecz
Zydowskiej W postepowaniu z wami bedziemy zy¢ z Nim mocg Boza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zostal wprawdzie zawieszony na palu ze wzgledu na
dynamiczny | Swiata stabo$¢, ale zyje dzieki mocy Bozej. Wprawdzie tez wraz
z nim jeste$my slabi, ale bedziemy zy¢ razem z nim dzigki
mocy Bozej wobec was.
PSZ Przektad Nowy Testament | Umart na krzyzu jako staby czlowiek, ale teraz zyje dzigki
dynamiczny | Stowo Zycia mocy Boga. My rowniez do§wiadczamy tej stabosci, ale

zobaczycie, ze dzigki mocy Boga bgdziemy razem z Nim
zy¢!
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